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الدورة السادسة والخمسون 
اللجنة السادسة 

البند ١٦٣ من جدول الأعمال 
  تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف 

 بلغاريا، قبرص، كندا، كوت ديفوار، كوستاريكا: مشروع قرار 
 تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف 

إن الجمعية العامة، 
وقد نظرت في تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف(١)، 

وإذ تعرب عن تعازيها الخالصة لأسر ضحايا أعمــال الإرهـاب المنكـرة الـتي ارتكبـت 
في ١١ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١، وكذا عن تضامنها مع البلد المضيف حكومة وشعبا، 

ـــم المتحــدة، وإلى اتفاقيــة امتيــازات الأمــم  وإذ تشـير إلى المـادة ١٠٥ مـن ميثـاق الأم
المتحدة وحصاناا(٢)، والاتفاق المعقود بين الأمم المتحدة والولايات المتحدة الأمريكيـة بشـأن 

مقر الأمم المتحدة(٣)، ومسؤوليات البلد المضيف، 
وإذ تشير أيضا إلى أن على اللجنة، وفقـا للفقـرة ٧ مـن قـرار الجمعيـة العامـة ٢٨١٩ 
(د – ٢٦) المؤرخ ١٥ كانون الأول/ديسمبر ١٩٧١، أن تقوم بالنظر في المسـائل الناشـئة عـن 
تنفيـذ الاتفـاق المعقـود بـين الأمـم المتحـــدة والولايــات المتحــدة الأمريكيــة بشــأن مقــر الأمــم 

المتحدة، وبتقديم المشورة إلى البلد المضيف بشأن تلك المسائل، 
 __________

 .(A/56/26) الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السادسة والخمسون، الملحق رقم ٢٦ (١)
القرار ٢٢ ألف (د – ١).  (٢)

انظر: القرار ١٦٩ (د – ٢).  (٣)
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وإذ تسلم بأنه ينبغـي للسـلطات المختصـة في البلـد المضيـف أن تواصـل اتخـاذ التدابـير 
الفعالة الرامية على الأخص إلى منع وقوع أي تصرفات تشكل انتهاكا لأمن البعثات وسـلامة 

موظفيها، 
ـــع البلــد المضيــف واســتنتاجاا الــواردة في  تؤيـد توصيـات لجنـة العلاقـات م - ١

الفقرة ٣٨ من تقريرها(١)؛ 
ترى أن المحافظة علـى ظـروف ملائمـة لأداء الوفـود والبعثـات المعتمـدة لـدى  - ٢
الأمم المتحدة لأعمالها بصورة اعتيادية ومراعاة امتيازاا وحصاناـا، وهـي مسـألة ذات أهميـة 
كبيرة بالنسبة لها هما لمصلحة الأمم المتحدة وجميع الدول الأعضاء، وتطلب إلى البلـد المضيـف 

أن يواصل اتخاذ جميع التدابير اللازمة لمنع أي تدخل في سير عمل البعثات؛ 
تعرب عن تقديرها للجهود الـتي يبذلهـا البلـد المضيـف، وتـأمل في أن تسـتمر  - ٣

معالجة المسائل التي تثار في اجتماعات اللجنة بروح من التعاون ووفقا للقانون الدولي؛ 
تلاحظ أن القيود التي فرضها البلد المضيف من قبل على سفر موظفـي بعـض  - ٤
البعثات وموظفي الأمانة العامة المنتمين إلى جنسيات معينة ظلت سارية المفعـول خـلال الفـترة 
المشـمولة بـالتقرير، وتطلـب مـن البلـد المضيـف النظـر في رفـع هـذه القيـود، وتلاحـــظ في هــذا 

الصدد مواقف الدول المتأثرة بالقيود وموقفي الأمين العام والبلد المضيف؛ 
تلاحظ أيضا أن اللجنة تتطلع إلى أن يواصل البلد المضيـف إصـدار تأشـيرات  - ٥
ـــرع ١١ مــن المــادة  الدخـول لممثلـي الـدول الأعضـاء، في الوقـت المناسـب، عمـلا بأحكـام الف
الرابعة من الاتفاق المعقود بين الأمـم المتحـدة والولايـات المتحـدة الأمريكيـة بشـأن مقـر الأمـم 

المتحدة(٣)، وذلك، في جملة أمور، لحضور اجتماعات الأمم المتحدة الرسمية؛ 
تطلب إلى البلد المضيـف أن يواصـل اتخـاذ الخطـوات لتسـوية مشـكلة أمـاكن  - ٦
وقوف السيارات الدبلوماسية تسوية عادلــة متوازنـة غـير تمييزيـة، بغيـة الاسـتجابة لاحتياجـات 

اتمع الدبلوماسي المتزايدة، وأن يواصل التشاور مع اللجنة بخصوص هذه المسألة المهمة؛ 
ــــع جوانـــب  تطلــب إلى الأمــين العــام أن يواصــل مشــاركته النشــطة في جمي - ٧

علاقات الأمم المتحدة بالبلد المضيف؛ 
ــــة العامــة ٢٨١٩  تطلـب إلى اللجنـة أن تواصـل أعمالهـا طبقـا لقـرار الجمعيــــ - ٨

(د – ٢٦)؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقـت لدورـا السـابعة والخمسـين البنـد  - ٩

المعنون �تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف�. 
 


